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Memaocrica s pelidinikou

Roche Stovensko, s.1.0. Nové Mozto ned Vahom
Cintorinska 3/4, 811 08 Bratislava evidonénsd &lzle zimiuvy

| Tel.  02-571G36890, Fax: 02-52635214 5 /02&’./%%

Zmluva o ndjme lekirskeho pristroja

(dalej len ,,Zmluva™)

uzavretd podl'a § 663 a nasl. zakona 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

I

medzi zmluvnymi stranami:

Roche Slovensko, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
ICO: 35 887 117
Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym
Zapisand: v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, viozka & 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
IC DPH: SK 2021832087
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.
Cislo uétu: 1423144000/1111
V mene ktorej konajii: Ing. Tatiana Godarsk4, prokurista
Ing. Ladislav Stefanéik — na zaklade plnej moci %

(dalej len , prenajimater)

Nemocnica s poliklinikou, n.o.
Sidlo: M. R. Stefanika 1, 915 31 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 36 119 369

Pravna forma: neziskova organizicia

Zakladatel Ministerstvo zdravotnictva SR a Nemocnica s poliklinikou Nové Mesto nad
Vahom

DIC: 2021702254

IC DPH: SK2021702254

Bankové spojenie: Tatra banka, as., Nové Mesto nad Vahom

Cislo wiétu: 2621724756/1100

V mene ktorej kond: MUDr. Miroslay $torf, CSec., riaditer

(dalej len ,,ndjomca*)

(dalej spolu ako , zmiluvné strany* alebo jednotlivo ako szmluvnd strana*)
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L.
Predmet a Gicel Zmluvy

Prenajimatel’ je vyluénym vlastnikom lekarskeho pristroja Elecsys 2010® shiziaccho na
Klinicko-biochemickii diagnostiku in vitro, ktorého vyrobné &islo, presny technicky popis
a zoznam vybavenia s uvedené v Prilohe &. 1 (Typovy list lekarskeho pristroja), ktord tvori
nedelitelnti sudast’ tejto Zmluvy (dalej len lekdrsky pristroj**). Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, Ze
je oprévneny s lekarskym pristrojom nakladat’ a prenechat’ ho do uZivania ndj OImCOVi.

Lekarsky pristroj uvedeny v bode 1.1 tohto &lanku Zmluvy mal ndjomca v obdobi od 31.12.2005
do U&innosti tejto Zmluvy v uzivani na ziklade predchédzajiiceho zmluvného vzt'ahu s

prenajimatel’om.

VzhP'adom na skutoénost, Ze prenajimatel’ prenechdva lekérsky pristroj do uzivania ndj omcovi za
acelom klinicko-biochemickej diagnostiky in vitro a e najomca mé zdujem lekarsky pristroj
nad'alej uzivat, uzatvorili zmluvné strany tiuto Zmiuvu.

Touto Zmluvou prenajimatel’ prenechava najomcovi do docasného uzivania (ngjmu) lekdrsky
pristroj Specifikovany v Prilohe & 1 k tejto Zmluve a ndjomca sa zaviizuje platit’ za uZivanie
lekérskeho pristroja ndjomné, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Najomca vyhlasuje, Ze je v stlade so vietkymi aplikovatelnymi pravoymi predpismi opradvneny
lekarsky pristroj uzivat’ na dojednany ucel.

Utelom tejto Zmluvy je uprava vz4jomnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikaji
pri najme lekdrskeho pristroja.

Po celt dobu trvania tejto Zmluvy ostédva lekarsky pristroj vo vlastnictve prenajimatela.

1I.
Nijomné

Najomca sa zavizuje platit’ za uz{vanie lekarskeho pristroja najomné mesacne vo vyske 33,- Euro
(slovom: tridsattri Euro) bez DPH. K nijjomnému bude pripo€itand DPH v zakonom stanovenej

%

vyske.

Néjomné je splatné mesacne na zéklade faktiry, ktord vystavi prenajimatel a zaSle ndjomcovi na
adresu uvedent v zahlavi Zmluvy. Ndjomné bude fakturované za kalendarny mesiac vzdy k 25.

dfiu v prisluinom mesiaci.

Najomea sa zavizuje zaplatit’ najomné za prisluSny mesiac do 90 (slovom: devitdesiat) dni odo
dfia vystavenia faktiry prednostne bankovym prevodom na ucet prenajimatel'a uvedeny na
faktire, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zavizok najomcu zaplatit' nijomné sa povaZuje za splneny okamihom pripisania pefiaznych
prostriedkov zodpovedajucich splatnému nédjomnému na iget prenajimatel’a.



2.5 Ak sa nijjomca dostane do omeskania s platenim najomného, je prenajimatel’ opravneny uplatnit’
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si unajomecu trok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZnej sumy za kazdy aj zaCaty deil omeSkania

s platenim ngjomného. Pravo prenajimatel’a na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

II1.
Préva a povinnosti prenajimatel’a

Prenajimatel’ na zéklade tejto Zmluvy prenechdva najomcovi do docasného uZivania lekarsky
pristroj vymedzeny v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy po dobu u¢innosti tejto Zmluvy a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Kedze lekarsky pristroj sa ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy nachadza nainitalovany v mieste
najomeu z dovodu predchadzajiiceho zmluvného vzt'ahu s prenajimatelom, ndjomca tymto
vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze:

a) lekarsky pristroj je spdsobily na uZivanie na prevadzku ana ugel podla tejto Zmluvy
(laboratorne uzivanie),

b) lekarsky pristroj sa ku diiu podpisu tejto Zmluvy fakticky nach4dza v mieste ndjomcu a je
riadne nainstalovany,

c¢) personal ndjomcu, ktory bude s lekarskym pristrojom pracovat, je ohladne obsluhy
lekarskeho pristroja riadne pouceny a zaSkoleny,

d) najomca ma k dispozicii potrebné doklady nevyhnutné na prevadzku lekdrskeho pristroja,
vratane navodu na obsluhu lekarskeho pristroja v slovenskom jazyku.

Prenajimatel’ sa zavizuje na vlastné naklady poskytovat' najomcovi po dobu uéinnosti tejto
Zmluvy autorizovany servis lekérskeho pristroja; uvedené sa vztahuje vyluéne na prehliadky
lekérskeho pristroja v zmysle pokynov a odporigani vyrobcu a vykonévanie servisnych tkonov
majiicich pévod v povahe lekdrskeho pristroja alebo vyplyvajucich z bezncho opotrebenia
lekarskeho pristroja. Servis lekarskeho pristroja spo&ivajici v odstrafiovani vad lekdrskeho
pristroja vzniknutych z dévodov na strane ndjomcu (najmi, nie vsak vyluCne porusenim
povinnosti najomcu podla & IV. tejto Zmluvy), vratane nahodne vzniknutych vad (napriklad
$koda vzniknuta vodou z vodovodného potrubia, elektricky skrat a pod.), bude uskuto¢fiovany na
naklady najomcu podl'a aktualneho servisného cennika prenajimatel’a.

Néjomca je povinny ozndmit' vadu lekarskeho pristroja alebo potrebu vykonat’ iny servisny ukon
na lekdrskom pristroji bez zbytoéného odkladu po jej zisteni na &. tel. 02-57 10 36 88, inak
zodpoveda prenajimatelovi za Skodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti na lekarskom pristroji
vznikla. Ndjomca oznami prenajimatelovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat'

servisny ukon.

Prenajimatel’ je povinny zabezpecit' servisného technika do 2 pracovnych dni od nahlasenia vady
alebo potreby vykonat' iny servisny dkon. Servisny technik je povinny odstranit’ vadu alebo
uskutonif iny servisny tkon na lekarskom pristroji v primeranej lehote v zavislosti od
zavaznosti vady alebo servisného ukonu a s odbornou starostlivostou. Ak neddjde k odstrineniu
vady alebo vykonaniu servisného zasahu do 3 pracovnych dni od nastupu servisného technika,
bude prenajimatel’ v nasledujucom mesiaci fakturovat’ nadjomcovi ndjomné zniZené o alikvotni
Yiastku za kazdy defi nasledujici po uplynuti lehoty 3 pracovnych dni od nastupu servisného
technika, v ktorom nebol lekérsky pristroj v prevadzke. Uvedené lehoty a naroky najomcu sa
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nevzt'ahujii na odstrafiovanie vad vzniknutych z dévodov na strane ndjomcu, vratane nahodne
vzniknutych vad. Prenajimatel’ nezodpoveda za $kodu, ktord vznikne ndjomcovi v dosledku
toho, 7e lekarsky pristroj nie je po dobu odstrafiovania vady a/alebo uskuto¢iiovania servisného

ukonu v prevadzke.

IV.
Priva a povinnosti najomcu

Najomca je povinny bezodkladne Zmluvu zverejnit' v silade so zdkonom &. 546/2010 Z.z.,
ktorym sa dopitia zdkon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov a
ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zdkony. Nasledne je ndjomca povinny bezodkladne po
zverejneni Zmluvy predloZit’ prenajimatel'ovi pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy.

Najomca vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze lekarsky pristroj nema ku diu
podpisu tejto Zmluvy Ziadne zjavné ani skryté vady, o ktorych by mal najomca vedomost’ a Ze
lekarsky pristroj je plne funkény a sposobily na uzivanie na dojednany ucel. Prenajimatel
nezodpoveda za vady, o ktorych ndjomca v Case podpisu Zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na
vietky okolnosti musel vediet' a prenajimatel'ovi ich neoznamil pri podpise tejto Zmluvy; najmé
odstrénenie takychto vad sa uskutoéni na ndklady njomeu.

Prenajimatel’ ostdva po dobu trvania ndjmu vlastnikom lekarskeho pristroja, pri¢om ndjomcovi
nevznika akékol'vek pravo na nadobudnutie lekdrskeho pristroja do vlastnictva.

V3etky zmeny ohl'adne lekérskeho pristroja, najmé pokial ide o miesto in3taldcie a pripojenie na
iné pristroje a zariadenia, si vyZaduju predchadzajici pisomny sithlas prenajimatela.

Najomca sa zavdzuje lekarsky pristroj riadne uzivat na ucel dohodnuty v Zmluve, je povinny
s odbornou  starostlivostou lekarsky pristroj chrénit pred poSkodenim, odcudzenim,
znehodnotenim, stratou a/alebo znidenim. Nijomca nesmie bez predchadzajiuceho sthlasu
prenajimatel’a uskutoénit’ na lekarskom pristroji Ziadne zmeny alebo zésahy.

Najomca je povinny zabezpegit, aby lekarsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup len
opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajicim sposobom zaskolené.

Néjomca je povinny bezvyhradne dodrziavat’ pokyny prenajimatel'a a/alebo vyrobcu lekarskeho
pristroja ohl'adne uidrzby a pouZivania lekarskeho pristroja.

Néjomca je povinny umoznit’ prenajimatelovi na poziadanie kedykol'vek pristup k lekarskemu

pristroju.

Najomca nesmie prenechat’ lekdrsky pristroj na uzivanie inej osobe, ani ho zat'azit', dat’ ako zdloh
&i zaruku, bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu prenajimatela. Pri porueni tohto zékazu je
prenajimatel’ opravneny od Zmluvy odstapit’.

4.10 V pripade vzniku 3kody na lekarskom pristroji v dosledku poskodenia, odcudzenia, straty,

znicenia alebo inej $kody na lekarskom pristroji sa nijomca zavizuje nahradit’ prenajimatelovi
vzniknutd §kodu. Vzhladom na uvedené sa najomcovi odporica, aby pre tieto pripady dojednal
zodpovedajiice poistenie. VySka poistn¢ho plnenia zo strany prislusnej poistovne viak nema



vplyv na vysku nahrady Skody voéi prenajimatel'ovi. Prenajimatel’ $kodu vycisli a v jej vyske
vystavi faktiru. Pre pripad totalnej $kody sa stanovuje maximélna hodnota lekarskeho pristroja
32.200,- Euro (slovom: tridsatdvatisicdvesto Euro) bez DPH. Vy¢islend $koda bude umerna
poskodeniu lekérskeho pristroja a jeho skutoénej aktudlnej hodnote zniZzenej o hodnotu

amortizacie.

4.11 Najomca plne zodpoveda za Skody sposobené lekarskym pristrojom a/alebo v suvislosti
s prevadzkovanim lekérskeho pristroja tretim osobam alebo na majetku najomcu. Tymto nie je
dotknuté zodpovednost’ vyrobcu a/alebo prenajimatel’a za Skodu podl'a zakona ¢. 294/1999 Z.z.
o zodpovednosti za skodu sposobentt vadnym vyrobkom v zneni neskorsich predpisov.

4.12 Prenajimatel’ méZze pozadovat vratenie lekarskeho pristroja pred uplynutim doby, na ktord je tato
Zmluva uzavreta, ak nijomca neuZiva lekdrsky pristroj riadne alebo ak ho uziva v rozpore

s u¢elom Zmluvy.

4.13 Porusenie povinnosti ndgjomcu stanovenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné

porusenie Zmluvy.

V.
Trvanie a skon¢enie Zmluvy

51 Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, ato na 10 mesiacov odo diia podpisu tejto Zmluvy
oboma zmluvnymi stranami.

5.2 Téato Zmluva zanika iba:

a) uplynutim doby, na ktort bola dojednana;

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ditu podpisu dohody alebo k inému diu, na ktorom
sa zmluvné strany dohodni;

¢) odstipenim, pricom odstipenim od Zmluvy Zmluva zanik4, ked je prejav vole ukongit’
platnost’ Zmluvy doru¢eny druhej zmluvnej strane, pokial’ v odstipeni nie je ustanoveny iny
datum skonéenia Zmluvy;

d) vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych strin z akéhokol'vek ddvodu alebo bez uvedenia
dévodu so 3 — mesagnou vypovednou dobou, ktord zatina plyndt prvy defl kalenddrneho
mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, kedy bola vypoved jednej zmluvnej strany dorucend

druhej zmluvnej strane.

5.3 Prenajimatel’ je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripadoch uvedenych v zédkone a vtedy,

ak:

a) najomca je v omeskani so zaplatenim faktiry, ktorou bolo vytctované ndjomné, dlhsie ako
30 dni po dni splatnosti faktiry;

b) nijomca umoZni uZivanie lekarskeho pristroja inej osobe, alebo lekarsky pristroj zat'aZi bez
predchadzajiiceho pisomného sihlasu prenajimatel’a;

c) nijomca neuziva lekarsky pristroj riadne (&. IV. Zmluvy) a/alebo v sulade sucelom
vymedzenym v tejto Zmluve, v dosledku ¢oho hrozi prenajimatel'ovi vznik Skody.

5.4 Néjomca je opravneny odstapit od Zmluvy vtedy, ak sa lekdrsky pristroj pocas trvania
najomného vztahu znici alebo stane neupotrebitelnym bez zavinenia najomcu a prenajimatel
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nemdZe poskytnut’ nahradny lekéarsky pristroj a/alebo odmietne poskytnut’ nihradny lekdrsky
pristroj.

Odstipenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran nezanika povinnost’ ngjomcu zaplatit
za uZivanie lekarskeho pristroja pred ¢innost'ou odstipenia, ako ani ndrok prenajimatel'a na
nahradu Skody alebo na urok z omeskania, ktoré vznikli pred u¢innost'ou odstipenia od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad odstiipenia od Zmluvy nie st povinné vracat’ si plnenia
poskytnuté druhej zmluvnej strane pred u¢innost'ou odstipenia od Zmluvy.

V pripade skonCenia tejto Zmluvy akymkol'vek spdsobom a z akéhokol'vek dévodu je ndjomca
povinny vratit’ lekarsky pristroj prenajimatel'ovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na
beiné opotrebovanie a bez zbytotného odkladu. Lekédrsky pristroj bude odinstalovany
prenajimatelom, k ¢omu je ndjomca povinny prenajimatela vyzvat. Nédjomca je povinny
umoZznit’ prenajimatelovi pristup k lekarskemu pristroju za u¢elom jeho odinitalovania
kedykol'vek v pracovnych diioch vbeZnych pracovnych hodinich. V pripade, ak lekarsky
pristroj po skonéeni tejto Zmluvy nebude vrateny prenajimatelovi najneskor do 14 dni odo diia
skonCenia Zmluvy, nijomca je povinny platit’ prenajimatelovi zmluvnt pokutu za kazdy zadaty
defi omeskania s vratenim lekdrskeho pristroja vo vyske zodpovedajicej alikvotnej Casti
mesacného najomného pripadajticej na kazdy defi omeskania. Pravo prenajimatel’a na nahradu
Skody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté.

Pred uplynutim dojednanej doby ndjmu alebo pri skonéeni tejto Zmluvy dohodou sa zmluvné
strany zavizujli v dobrej viere rokovat' o predizeni doby najmu alebo o pripadnom odkdipeni
lekarskeho pristroja ndjomcom za podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodni; toto
ustanovenie nezakladd povinnost prenajimatela predizit dobu trvania najmu alebo predat’
najomcovi lekérsky pristroj, ani povinnost’ njomcu poZadovat' prediZenie doby najmu alebo
odkupit’ lekarsky pristroj.

VL
Déverné informacie a povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze budd zachovavat’ obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany
a ml¢anlivost’ o dévernych informaciach a zabezpedia, Ze takdto povinnost’ bude v rovnakom
rozsahu zavdzovat' aj ich zamestnancov, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujiice tretie osoby.

Dévernymi informaciami sa pre ucely tejto Zmluvy rozumeji najmé tito Zmluva a jej prilohy,
podmienky spolupridce zmluvnych strin a v3etky informicie, ktoré boli poskytnuté jednou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zndme a to najmi, nie viak vyluéné, odborné a obchodné informacie
o produktoch prenajimatel’a.

Zmluvné strany sa najmi zavizuji, Ze doéverné informédcie neozndmia ani inak nespristupnia
tretim osobam, nezverejnia, ani nepouZiji déverné informacie inak ako na udely plnenia svojich
zavizkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dévernych
informacii externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobdm za
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podmienky, Ze tieto osoby budu taktieZ zaviazané mléanlivostou na zdklade zdkona alebo

osobitnej zmluvy.

Povinnost’ mi€anlivosti podla tohto ¢lanku trva aj po skondeni tejto Zmluvy bez Casového
obmedzenia.

Vyssie uvedené povinnosti sa nevzt'ahuji na povinnost' poskytnut’ chrdnené udaje a déverné
informacie organom verejnej spravy na zaklade zdkona alebo préavoplatného rozhodnutia sidu
alebo iného orgénu verejnej spravy. Takito skutocnost’ povinnd zmluvnd strana neodkladne
pisomne ozndmi druhej zmluvnej strane. Zmluvna strana, ktord md takto déverné informacie
poskytnut’, je viak povinna vyuZit vietky existujice prostriedky v sulade s pravnymi predpismi
na odmietnutie alebo obmedzenie oznamenia a spristupnenia dévernych informécii.

Prenajimatel’ stihlasi s tym, Ze ndjomca zverejni tito Zmluvu, jej dodatky a faktdiry sivisiace so
Zmluvou na webovej strinke najomcu a v Centralnom registri zmliv vedenym Uradom vlady
Slovenske;j republiky v stilade so zékonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopiiia zakon & 40/1964
Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajii niektoré

zakony.

Kazda zmluvna strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za Skodu spbsobent poruSenim

povinnosti mlé¢anlivosti.

VII.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nahradza kazdd pisomnu a/alebo ustnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohl'adne predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, Ze podl'a ich vzdjomnej vole sa ustanovenia tejto Zmluvy
primerane vztahuji aj na uZivanie lekarskeho pristroja ndjomcom od 2. februara 2013 do
nadobudnutia B¢innosti tejto Zmluvy, a to najmd, nie viak vylucne, v Casti tykajicej sa vysky
najmu a jeho splatnosti.

Pravne vztahy vyplyvajuce z ndjmu neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Obé¢ianskeho zdkonnika o prislu§nom zmluvnom type, pokial’ v tejto Zmluve nie
je dojednand odchylna pravna uprava. Ostatne pravne vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia v§eobecnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika o zavizkovych vztahoch (§ 261 —
408 Obchodného zakonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednand odchylna pravna tprava.

Tato Zmluva je platnd diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva nadobuda uéinnost' diiom dorucenia pisomného potvrdenia o zverejneni Zmluvy
najomcom prenajimatelovi; nie viak skor ako bude Zmluva prvy krit zverejnend v stlade so
zakonom &. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zikon &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaju niektoré zikony.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vSetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s
fiou budu rie§ené zmierom.



7.6 Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne prislusny slovensky
sud uréeny podl'a procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

7.7  Tato Zmluva méZe byt doplnena a zmenena len na ziklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

7.8  Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, netuéinné alebo nevykonatel'né, nema to
vplyv na platnost’, i¢innost’ alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade,
Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, nei¢inné alebo nevykonatelné, alebo sa
nasledne takym stane, zavézujli sa zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac

zodpoveda ich povodne;j voli.

7.9  Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazdéd zo zmluvnych stran obdr?i jedno
vyhotovenie Zmluvy.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a siihlasia s nim a
Ze Zmluvu uzatvaraji slobodne, vaZne a bez nétlaku, na znak &oho pripéjaji svoje podpisy.

V Bratislave, diia 19.04.2013 V Novom Meste nad Vahom diia ZZAPRZDB
Prenajimatel”: Néjomca:
Roche Slovensko, s.r.o. Nemocnica s po}l%wﬁ Maste nad Vahom n.o.
\ .
vahorn
Ing. 1anana SKd, prusutisia ﬁ, —x. sanustav OIT, USS,, riaditel’
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PLNOMOCENSTVO

Podpisana:

Roche Slovensko, s.r.o.

so sidlom: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava

ICO: 35887 117

Zapisana: v obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava |, oddiel Sro, viozka & 31845/B

V mene ktorej konaju:

RNDr. Beéta Bellova, konatefka

Ing. Tatiana Godarska, prokurista

splnomocnuje

Ing. Ladislava Stefanéika

Datum narodenia: 9. aprila 1960
Bydlisko: Loty3ska 20, 821 06 Bratislava
Rodné &islo: 600409/7231

Pozicia: Financial Manager Diagnostics

na:

konanie v mene Roche Slovensko, s.r.o. vo veciach
tykajucich sa ¢innosti divizie Diagnostics, a to najma:

a) pravnych vztahov Kk lekarskym pristrojom vo
viastnictve spolocnosti Roche Slovensko, s.r.o.,
alebo ktoré v budicnosti budi vo vlastnictve
Roche Slovenske, s.r.0, so zakaznikmi spoloénosti
Roche Slovensko, s.r.o.;

b) pravnych vztahov so zakaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, s.ro. v oblasti servisnych
sluZieb poskytovanych zakaznikom na pristrojoch
vo vlastnictve zakaznikov a pristrojoch vo
vlastnictve spolo¢nosti Roche Slovensko, s.r.o.;

¢) pravnych vztahov so zakaznikmi spolo&nosti
Roche Slovensko, s.r.o. v oblasti nakupu a predaja
servisnych a diagnostickych, spotrebnych a
kontrolnych materialov;

d) pravnych vztahov spolonosti Roche Slovensko,
S.r.o. v oblasti colnych sluzieb, skladovania a
prepravy lekarskych pristrojov, servisnych a
diagnostickych,  spotrebnych a kontrolnych
materialov;

i ©) pravnych vztahov tykajlcich sa spravy pohfadavok

POWER OF ATTORNEY

| fb;é,ﬁadetsiéned;--- -

Roche Slovensko, s.r.o.

Seated at: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava

ID Number: 35 887 117

Registered at. Commercial Registry of the District
Court Bratislava |, Sec. Sro. Insert No. 31845/B
Represented by:

RNDr. Beata Bellova, Executive

Ing. Tatiana Godarska, Procurist

hereby appoints

Ing. Ladislav Stefanéik

Date of birth: 9th April 1960

Address: Loty$ska 20, 821 06 Bratislava
Personal Identification No.: 600409/7231
Position: Financial Manager Diagnostics

for:
acting on behalf of Roche Slovensko, s.r.o. in

concerning:

Roche Slovensko, s.r.0., or which will be owned by
Roche Slovensko, s.r.o. in the future, with the
customers of Roche Slovensko, S.1.o.;

b) legal relations with customers of Roche Slovensko,
s.ro. related to performing the maintenance
services on medical devices owned by the
customer or by Roche Slovensko, s.r.o.:

) legal relations with the customers of Roche
Slovensko, s.r.o. in the field of purchase and sale
of service and diagnostics, control and consumable
material;

d) legal relations of Roche Slovensko, s.r.o. in the
field of performing the custom services, storage
and transport of medical devices and diagnostics,
control and consumable material:

e) legal relations concerning the credit management

spoloénosti  Roche Slovensko, s.ro., divizie
Diagnostics, a to najma, nie viak vyluéne, dohéd o !
plneni dihu v splatkach a podpisovanie za Roche
Slovensko, s.r.o. notarskych zapisnic obsahujicich

of Roche Slovensko, s.r.o., Diagnostics Division,
especially, but not limited to, agreements on
fulfilment of the debt in instalments and signing of
behalf of Roche Slovensko, s.ro., as the entitled

suhlas povinnej osoby s vykonatefnostou podra

§ 41 ods. 2 pism. c) zakona & 233/1995 Zb. o |
sudnych exekutoroch a exekucénej Cinnosti I
(Exekuény poriadok) a 0 zmene a doplneni dalsich !
zakonov v zneni neskordich predpisov, v ktorych ‘
Roche Slovensko, sro. vystupuje ako osoba |
opravhnena;

L ,EL:'?"T’T‘YC'I vztahov s dodavate'mi  spoloGnosti 1 A legal relations with (he_s_upgliers_(hvu.;apﬁd_‘cﬂrg_,)ﬂpwf__[{_»c_);t’r@_7i

party, notary deeds including the consent of the
obliged person with the execution according to Art.
41 sub. 2 letter c) of the Act No. 233/1995 Coll. on
Court Executors and Execution (Execution Order)
and on amendment and supplement of other acts,
as amended,;

questions related to Diagnostics Division, especially

a) legal relations to the medical devices owned by

!

i



Roche Slovensko, s.ro. v oblasti nakupu

matenalov a sluZieb pre diviziy Diagnostics;
a) ir_;y‘vd? prévnych vztahov tykajacich sa &innosti
UsTOL
Ing. Ladislav Stefancik je oprévneny na konanie v
mene Roche Slovensko, s.r.0. vo veciach uvedenych
vySSie vylugne spolu s konatefom alebo prokuristom
spoloénosti Roche Slovensko, s.r.0.

V Bratislave diia 31.3. 2011

Roche Slovensko, s.r.o.

A

Tymto ptiji;nam spinemocnenie. / '
, W iy

Slovensko, s.ro. in the field of purchase of
materials and services for the Diagnostics Division;

9) other legal relations related to the business activity
.. of Diagnostics Division of Roche Slovensko, s.r.0. -

Ing. Ladislav Stefantik shall be entitied to act on
behalf of Roche Slovensko, s.r.0. in the matters stated
above only together with the Executive or Procurist of
the company Roche Slovensko, s.r.0.

In Bratislava, the day of 31.3.2011

Roche Slovensko, s.r.0.

A .
RNDr Beéata Bellova, Executive
o o A
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0 pravosti podpisu

Podra knihy osved&ovania pravosti podpisov osved&ujem Pravost’ podpisu: RNDr. Beata Bellové 4
r.&. 595118/7088, datum narodenia 18.1.1959, bytom Bratislava - Staré Mesto , Bernoldkova 2719/4,
ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zékonnym spdsobom, spbsob zistenia totoZnosti: platy doklad
totoZnosti - ob&jansky preukaz, séria a/alebo &islo: SP 427961, ktory(4) listinu predo mnou
vlastnoru¢ne podpisal(a). Centralny register osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O
210799/2011. >,

Bratislava diia 3 1.03.2011

Notérsky koncipient

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podra knihy osved&ovania pravosti podpisov osved€ujem pravost’ podpisu: Ing. Tatiana Godarsks ;
r.. 725519/9083, d4tum narodenia 19.5.1972, bytom Poprad, Partiz4nska 697/69, ktorého(ej)
totoZnost’ som zistjl(a) zakonnym spbsobom, spOsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti -
ob&iansky preukaz, séria a/alebo &islo: EB 181291, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoruéne
podpisal(a). Centralny register osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O

210800/2011. ,} Py
Bratislava difa 31.03.201 1
Notérsky koncipient

Upozornenie! Notir legalizaciou
neosved¢uje pravdivost skuto&nost{
uvadzanych v listine (§58 ods, 4
Notérskeho poriadku)
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Roche Sleven: ko, s.r.o.

Cintorinska 3/A, 81" 08 Bratislava
Tel.: 02-57103680, F, ; 02-52635214




